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Aan het College van Burgemeester en Schepenen van Bonheiden 
Jacques Morrensplein 10
2820  Bonheiden


Mijnheer de Burgemeester,
Geachte dames en heren schepenen,

Betreft: advies –  straatnaam nieuwe KMO zone aan de Doornlaar

Op de vraag naar suggesties om een “plantgerichte” naamgeving gezien de locatie voor te stellen voor de nieuwe straat in de KMO-zone aan de Doornlaar, werd deze vraag voorgelegd aan de milieuraad van 11.02.2026.

Aan de hand van een presentatie (zie bijlage) werden de verschillende mogelijkheden besproken.

Gelet op de locatie en de historiek, is het zinvol te kiezen voor een straatnaam die het landschap in herinnering houdt, ook al verandert het RUP 17 de fysieke omgeving.

Door Luc Van Geel wordt beweerd dat de omgeving van de Meiboomstraat, Doornlaar en Bakestraat “Den Hecht” genoemd wordt. Waarschijnlijk zijn de etymologische verklaringen: 
· Oudnederlands heg / hegge / hecht / heegde: omheining, haag, afgebakend terrein
· In sommige dialecten kan heegt / heght hoogte of een kleine verhevenheid of droge plek in nat land betekenen
Informatie bij de bewoners van de hoeve D’Heght in de Grensstraat te Keerbergen blijkt dat : ‘Het feit dat Den Hecht – of”D’Heght” zoals geschreven op onze portiek - op kaarten zou staan is nieuw voor ons. Volgens ons is D’Heght de naam van de hoeve, zoals de Ditshoeve, de Grimbergen hoeve, … Volgens de laatste boer Geens (1966) verwees d’Heght naar een ploeg die door een boerenpaard getrokken werd. Persoonlijk vinden we dat deze naam, gelet op het feit dat het landbouw gebonden is en naar een gebouw verwees, niet zo gelukkig is voor een industriegebied of straat.’.

Betekenis van het toponiem DOORLAER op de 19e eeuwse kaarten: 
· twee oude landschapswoorden die een beeld geven van een plek:
· door / dore / dur / dorre: twee mogelijke betekenissen
· droog, dor, schraal
· door / doorgang
· laer: Een open plek in een bos, bosweide
· Etymologisch betekent Doorlaer hoogstwaarschijnlijk ‘droge open plek in het bos, droge bosweide’, interessant voor veeteelt of als doorgang. 
· ‘Doorn’ is waarschijnlijk een latere verbastering en geen onmiddellijke verwijzing naar een plant met doorns. Mogelijk is bij deze verbastering de associatie gemaakt met doornheggen als natuurlijke afrastering.

Voorstel gerelateerd aan het toponiem Doorlaer en de historische groenvorm: Bosweide of Boswei 
Voorstel gebaseerd op de biologische waarderingskaart:
De helft van het te ontwikkelen terrein bestaat volgens de kaart uit ecologisch waardevol grasland, meer bepaald struisgrasland op de drogere plaatsen en soortenrijk cultuurgrasland op de iets vochtiger delen.
Typische planten uit die plantengemeenschappen in onze streek zijn:
Voor struisgrasland:
· (Gewoon) biggenkruid
· Tormentil (weerbaarheid)
· Brem 
Voor cultuurgrasland:
· (Grote) vossenstaart
· Zilverschoon (op verstoorde plekken)
· Glanshaver
· (Engels) raaigras
· (Witte) klaver
· (Scherpe) boterbloem
· Knoopkruid
· Pinksterbloem

Kwaliteitscriteria voor de keuze van een goede straatnaam voor de ontsluiting van het bedrijventerrein: 
· Herinnering aan de historische landschappelijke identiteit
· Makkelijk uit te spreken, eenduidige schrijfwijze 
· Mag niet lijken op andere straatnamen, zodat hulpdiensten zich niet kunnen vergissen
Klinkt vertrouwd én eigentijds, betekenisvol voor jong en oud en voor een nieuwe generatie ondernemers.

Advies 

Uit de bespreking en rekening houdend met de vraag, adviseert de vergadering van de milieuraad om de naam Glanshaver te weerhouden.

Met de meeste hoogachting,






Jan Van Puymbroeck								Paul Ragé
secretaris									voorzitter 
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